
EN: DRAINSPRING – USER MANUAL 

 

 

 

1. Take the 1m long spring 

2. Install the spring into the electric drill socket. Rotate the chuck to fasten the spring. 

3. Slide the spring into the blocked drain. Power the drill and rotate the spring a few circles. Do not 

rotate at high speed After that, pause for a moment and move it forward a bit before removing the 

spring and possible accumulated blockage. 

4. Afte ruse, clean and dry the spring before storing it. 

 

  



SI: DRAINSPRING - UPORABNIŠKI PRIROČNIK 

 

 

  

1. Vzemite 1 m dolgo vzmet 

2. Vzmet namestite v vtičnico električnega vrtalnika. Zavrtite vpenjalno držalo, da pritrdite vzmet. 

3. Vzmet potisnite v zamašeni odtok. Vklopite električni vrtalnik in zavrtite vzmet za nekaj krogov. Ne 

vrteti z veliko hitrostjo Po tem se za trenutek ustavite in ga premaknite nekoliko naprej, preden 

odstranite vzmet in morebitno nakopičeno zamašitev. 

4. Po uporabi vzmet očistite in posušite, preden jo shranite. 

 

  



HR: DRAINSPRING – KORISNIČKI PRIRUČNIK 

 

 

 

1. Uzmite oprugu duljine 1 metar. 

2. Postavite oprugu u priključak električne bušilice. Okrenite stezaljku kako biste pričvrstili 

oprugu. 

3. Ugurajte oprugu u začepljeni odvod. Upalite bušilicu i okrećite oprugu nekoliko krugova. Ne 

okrećite je velikom brzinom. Nakon toga, zaustavite se na trenutak i pomaknite je malo 

naprijed prije nego što je izvadite i eventualno uklonite nakupljeni blok. 

4. Nakon upotrebe, očistite i osušite oprugu prije pohrane. 

 

  



IT: DRAINSPRING - MANUALE D'USO 

 

 

  

1. Prendere la molla lunga 1 m 

2. Installare la molla nella presa del trapano elettrico. Ruotare il mandrino per fissare la molla. 

3. Far scorrere la molla nello scarico bloccato. Alimentare il trapano e ruotare la molla di qualche giro. 

Non ruotare ad alta velocità, quindi fare una pausa e spostarla un po' in avanti prima di rimuovere la 

molla e l'eventuale blocco accumulato. 

4. Dopo averla rimossa, pulire e asciugare la molla prima di riporla. 

 

  



DE/AT: DRAINSPRING – BENUTZERHANDBUCH 

 

 

  

1. Nehmen Sie die 1 m lange Feder 

2. Setzen Sie die Feder in die Bohrmaschinenfassung ein. Drehen Sie das Bohrfutter, um die Feder zu 

befestigen. 

3. Schieben Sie die Feder in den verstopften Abfluss. Schalten Sie die Bohrmaschine ein und drehen 

Sie die Feder ein paar Mal im Kreis. Drehen Sie sie nicht mit hoher Geschwindigkeit. Halten Sie 

danach einen Moment inne und bewegen Sie sie ein wenig vorwärts, bevor Sie die Feder und die 

eventuell angesammelte Verstopfung entfernen. 

4. Reinigen und trocknen Sie die Feder, bevor Sie sie aufbewahren. 

 

  



CZ: DRAINSPRING - UŽIVATELSKÁ PŘÍRUČKA 

 

 

  

1. Vezměte 1 m dlouhou pružinu 

2. Pružinu nainstalujte do zásuvky elektrické vrtačky. Otáčením sklíčidla pružinu upevněte. 

3. Zasuňte pružinu do ucpaného odtoku. Zapněte vrtačku a otočte pružinou o několik kruhů. 

Neotáčejte vysokou rychlostí Poté se na chvíli zastavte a před odstraněním pružiny a případného 

nahromaděného ucpání ji posuňte trochu dopředu. 

4. Po ruse pružinu před uložením vyčistěte a osušte. 

 

  



PL: DRAINSPRING - INSTRUKCJA OBSŁUGI 

 

 

  

1. Weź sprężynę o długości 1 m 

2. Zamontuj sprężynę w gnieździe wiertarki elektrycznej. Obróć uchwyt, aby zamocować sprężynę. 

3. Wsuń sprężynę do zablokowanego odpływu. Włącz wiertarkę i obróć sprężynę o kilka okręgów. Nie 

obracać z dużą prędkością Następnie zatrzymać się na chwilę i przesunąć nieco do przodu przed 

wyjęciem sprężyny i ewentualnego nagromadzonego zatoru. 

4. Po użyciu wyczyść i wysusz sprężynę przed jej odłożeniem. 

 

  



HU: DRAINSPRING - FELHASZNÁLÓI KÉZIKÖNYV 

 

 

  

1. Vegyük az 1 m hosszú rugót 

2. Szerelje be a rugót az elektromos fúróaljzatba. Forgassa el a tokmányt a rugó rögzítéséhez. 

3. Csúsztassa a rugót az eltömődött lefolyóba. Kapcsolja be a fúrógépet, és forgassa el a rugót néhány 

kört. Ne forgassa nagy sebességgel Ezután tartson egy pillanatnyi szünetet, és mozgassa egy kicsit 

előre, mielőtt eltávolítja a rugót és az esetlegesen felgyülemlett dugulást. 

4. A használat után tisztítsa meg és szárítsa meg a rugót, mielőtt tárolja. 

 

  



BG: DRAINSPRING - РЪКОВОДСТВО ЗА ПОТРЕБИТЕЛЯ 

 

 

  

1. Вземете пружината с дължина 1 м 

2. Монтирайте пружината в гнездото на електрическата бормашина. Завъртете патронника, за 

да закрепите пружината. 

3. Плъзнете пружината в запушения отводнителен канал. Задействайте електрическата 

бормашина и завъртете пружината с няколко кръга. Не въртете с висока скорост След това 

направете пауза за момент и я преместете малко напред, преди да отстраните пружината и 

евентуално натрупаното запушване. 

4. След русе, почистете и подсушете пружината, преди да я съхранявате. 

 

  



LV: DRAINSPRING - LIETOTĀJA ROKASGRĀMATA 

 

 

  

1. Ņemiet 1 m garu atsperi 

2. Ievietojiet atsperi elektriskā urbja kontaktligzdā. Pagrieziet skavu, lai nostiprinātu atsperi. 

3. Ievietojiet atsperi aizsprostotajā drenā. Ieslēdziet urbi un pagrieziet atsperi dažus apļus. Negrieziet 

ar lielu ātrumu Pēc tam pirms atsperes un iespējamā uzkrātā aizsprostojuma izņemšanas uz brīdi 

apstādiniet un nedaudz pavirziet uz priekšu. 

4. Pirms uzglabāšanas notīriet un nosusiniet atsperi. 

 

  



LT: DRAINSPRING - NAUDOTOJO VADOVAS 

 

 

  

1. Paimkite 1 m ilgio spyruoklę 

2. Įstatykite spyruoklę į elektrinio grąžto lizdą. Pasukite griebtuvą, kad pritvirtintumėte spyruoklę. 

3. Įstumkite spyruoklę į užsikimšusį drenažą. Įjunkite gręžtuvą ir kelis ratus pasukite spyruoklę. 

Nesukite dideliu greičiu Po to, prieš pašalindami spyruoklę ir galimą susikaupusį užsikimšimą, 

padarykite akimirką pauzę ir šiek tiek pasistumkite į priekį. 

4. Prieš laikydami spyruoklę išvalykite ir išdžiovinkite ją. 

 

  



GR: DRAINSPRING - ΕΓΧΕΙΡΊΔΙΟ ΧΡΉΣΗΣ 

 

 

  

1. Πάρτε το ελατήριο μήκους 1m 

2. Τοποθετήστε το ελατήριο στην υποδοχή του ηλεκτρικού τρυπανιού. Περιστρέψτε το τσοκ για να 

στερεώσετε το ελατήριο. 

3. Σύρετε το ελατήριο μέσα στην αποφραγμένη αποχέτευση. Θέστε σε λειτουργία το τρυπάνι και 

περιστρέψτε το ελατήριο μερικούς κύκλους. Μην περιστρέφετε με μεγάλη ταχύτητα Μετά από 

αυτό, κάντε παύση για λίγο και μετακινήστε το λίγο προς τα εμπρός πριν αφαιρέσετε το ελατήριο και 

την πιθανή συσσωρευμένη απόφραξη. 

4. Μετά τη χρήση, καθαρίστε και στεγνώστε το ελατήριο πριν το αποθηκεύσετε. 

 


